Bedienungsanleitung

Model name / Veho G-Tag Carte
Brand / Veho
Manufacturer / Veho Global Corporation Ltd

Works with Android @ Works with _
Find Hub Apple Find My

danach gedriickt; die CARTE gibt erneut einen Ton ab. Lassen Sie die Taste nicht los,
sondern halten Sie sie weiter gedriickt, bis ein zweiter Ton ertont.

Ausschalten Driicken Sie den Ein-/Ausschalter fiinfmal kurz hintereinander; die CARTE piept
viermal und schaltet sich aus.

Hinweis: Nachdem die Verbindung zwischen der CARTE und lhrem Smartphone aufgehoben
wurde, missen Sie das Geréat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, bevor Sie es mit
einem anderen Smartphone koppeln konnen.

2. Kopplung mit Android

= Schalten Sie lhre G-Tag CARTE ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden lang
gedriickt halten.

«  Offnen Sie die Google ,Find Hub"-App und warten Sie, bis die CARTE unter ,Geréte" erscheint.

= Koppeln Sie anschlieRend die G-Tag CARTE.

= Nun konnen Sie die Funktionen der ,Find Hub"-App nutzen, um einen Ton abzuspielen,

= Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED dauerhaft rot
= Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, wechselt die LED-Anzeige auf Griin
Nehmen Sie die CARTE nach dem Laden vom Ladegerat

Fehlerbehebung

= Wenn die CARTE eingeschaltet ist, aber nicht von ,Google Find My" (oder dem entsprechenden
Suchnetzwerk) erkannt wird, setzen Sie die CARTE auf die Werkseinstellungen zuriick. Sollte
sie weiterhin nicht gefunden werden, starten Sie lhr Smartphone neu, um die CARTE zu orten

= Die CARTE kann nicht gleichzeitig mit iOS und Android™ gekoppelt werden.

= Wenn Sie das ,Fast Pair*-Pop-up-Fenster zweimal schlieRen oder einen Tag haufig koppeln
und wieder entkoppeln, kann dies eine Sperrfunktion ausldsen. Dies dient dazu, unnétige
,Fast Pair"-Pop-ups zu verhindern. Um das Problem zu beheben, warten Sie 5 Minuten, bis
das ,Fast Pair'-Pop-up wieder verflighar ist, oder starten Sie Ihr Smartphone neu.

= Einige dieser Schritte gelten nur fiir Android 12.0 oder hdher.

Support

For product support, please visit our Tech Support page at:

veho-global.com/product-support
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die Eigentumsrechte zu teilen und die CARTE auf der Karte zu orten.
= Um die Kopplung der CARTE aufzuheben, wahlen Sie in ,Find Hub" das
Einstellungssymbol und driicken Sie auf ,Aus Find Hub entfernen*.

3. Kopplung mit Apple

= Schalten Sie Ihre G-Tag CARTE ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden lang
gedriickt halten.

= Offnen Sie die ,Wo ist?"-App (Find My) auf Ihrem i0S-Gerat, wihlen Sie ,Objekte” und
dann ,0bjekt hinzufligen" sowie anschlieBend ,Anderes unterstiitztes Objekt
hinzufiigen".

= Wahlen Sie als Nachstes die ,G-Tag CARTE" aus.

= Nun werden Sie aufgefordert, lhrer G-Tag CARTE einen Namen zu geben und ein Emoji
hinzuzufiigen.

= Die Einrichtung ist nun abgeschlossen. Sie konnen die Funktionen der ,Wo ist?"-App

= Verwenden Sie die CARTE nicht in der Nahe offener Flammen oder in extremen Umgebungen.

= Befolgen Sie stets genau die Anweisungen des Herstellers.
= Tauchen Sie die CARTE nicht in Wasser.
= Zerlegen Sie lhre G-Tag CARTE nicht, da dies zum Verlust der Produktgarantie fiihren kann.
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1. Bedienung der CARTE

Einschalten Halten Sie den Ein-/Ausschalter 5 Sekunden lang gedriickt; ein
Bestatigungston ertont und die LED blinkt dreimal.

Uberpriifung des Gerétestatus Driicken Sie den Ein-/Ausschalter zweimal kurz
hintereinander; ist die CARTE eingeschaltet, ertont ein Signalton. Ertont kein Ton, ist die
Karte ausgeschaltet.

Timeout bei der Kopplung Ist die CARTE eingeschaltet, wird aber nicht innerhalb von 10
Minuten gekoppelt, beendet sie den Kopplungsmodus. Um den Kopplungsmodus erneut zu
starten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter einmal; ein Ton ertént und das Gerét ist bereit fiir
die Kopplung mit der ,Find My"- oder ,Find Hub"-App

Abrufen der Seriennummer Driicken Sie den Ein-/Ausschalter sechsmal kurz
hintereinander; die CARTE gibt einen Ton ab

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen Driicken Sie den Ein-/Ausschalter viermal kurz
hintereinander; die CARTE gibt einen Ton ab. Halten Sie den Ein-/Ausschalter sofort

nutzen, um lhre CARTE zu orten: einen Ton abspielen, die Karte verwenden oder eine
Wegbeschreibung abrufen.

= Um die Verbindung zwischen Ihrer G-Tag CARTE und der ,Wo ist?"-App aufzuheben,
gehen Sie zu ,Objekte” und wahlen Sie Ihre CARTE aus. Scrollen Sie anschlieRend nach
unten bis zur Option ,Entfernen”. Tippen Sie auf ,Entfernen”; die CARTE gibt daraufhin
einen Ton ab, um die erfolgreiche Trennung zu bestatigen.

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Wie stelle ich fest, ob meine CARTE eingeschaltet ist? Driicken Sie zweimal kurz auf die
Ein-/Ausschalttaste; wenn die CARTE einen Ton abgibt, ist sie in Betrieb. Ertont kein Signal,
ist die CARTE ausgeschaltet. Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste 5 Sekunden lang gedriickt,
um sie einzuschalten

Wie lade ich die CARTE auf? Driicken Sie zweimal kurz auf die Ein-/Ausschalttaste; es
ertont ein Signal und die CARTE schaltet sich ein. Richten Sie das Ladesymbol auf der
Riickseite der CARTE mittig auf dem kabellosen Ladegerét aus.
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Dieses Gerst verwendet eine Lithium-Batterie.
Die Nichtbeachtung der folgenden Hinweise kann 2u einer verkiirzten Batterielebensdauer oder zur Beschadigung des im Gerét befindiichen
Lithiurmvlonen-Akkus fihren sowie Risiken wie Feffunktionen des Gerats, Brand, Vertzungen, Austitt von Elektrolyt undoder Verletzungen bergen.
Das Geréit oder die Batterie darf nicht zerlegt, durchstochen oder beschédit werden.

Batterien, die nicht vom Benutzer ausgetauscht werden kinnen, diirfen nicht entfernt oder deren Entferung versucht werden

Batterien keinen Flammen, Explosionen oder sonstigen Gefahren aussetzen.

Zum Entfernen von Batterien keine scharfen Gegenstande verwenden

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart Veho UK LTD, dass der Funkanlagentyp (VGT-004-CARTE) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter veho-global.com/compliance

Frequenzband/-bander: 110-148kHz / Maximale Funkleistung: 7,28dBm

Die Richtlinien zur Konformitat und Sicherheit werden regelmaig aktualisiert. Bitte besuchen Sie unsere Compliance Seite auf unserer
Website, um die aktuellsten Informationen zu erhalten. Diese finden Sie unter folgendem Link veho-global.com/compliance

PROP 65 Weitere Informationen zu PROP 65 und den Haftungsausschliissen finden Sie unter veho-global.com/prop65
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